TriPart Grow karty charakterystyki

karty charakterystyki

TriPart Gro
Wersja: 8
A data wersja: 25/07/2024
jezyk ojczysty: PL

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 (zmienionym rozporzadzeniem
(UE) nr 2020/878)

SEKCJA 1: IDENTYFIKACJA SUBSTANCIJI/MIESZANINY | IDENTYFIKACJA PRZEDSIEBIORSTWA
1.1. Identyfikator produktu

Nazwa produktu : TriPart Grow.
Artykut nr (uzytkownik) : ENO1xxx.
UFI : 2CXW-F8GT-600X-711N

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Istotne zidentyfikowane zastosowania :  Optymalne odzywianie roslin.

Zastosowania odradzane : Wszelkie zastosowania niewymienione w niniejszej sekcji lub w sekcji 7.3.
1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Dostawca : Imie i nazwisko: TERRA AQUATICA SAS

Ulica: 4 Blvd du Biopole
Kod pocztowy/miasto: 32500 Fleurance
Skrytka pocztowa: 32500
Kraj: Francja:
Telefon: (0)562060830
Witryna internetowa: Www.terraaquatica.com
E-mail: Info@terraaquatica.com
1.4. Numer telefonu alarmowego
Polska:
Gdansk: +48 (0) 58 682 04 04, Krakow: +48 (0) 12 411 99 99, Lodz: +48 (0) 42 63 14 724, Sosnowiec: +48 (0) 32 266 11 45, Warszawa: +48 (0) 22
619 66 54, Wroclaw: +48 (0) 71 343 30 08.

| SEKCJA 2: IDENTYFIKACJA ZAGROZEN

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja mieszaniny zgodnie z CLP (1272/2008/WE)

Identyfikacja zagrozen: Mieszanina nie jest sklasyfikowana jako niebezpieczna.
2.2. Elementy oznakowania

Elementy oznakowania zgodnie z dyrektywa CLP ((WE) nr 1272/2008)
Etykietowanie

Piktogramy okreslajace rodzaj

zagrozenia

Hasto ostrzegawcze

Komunikaty okreslajace srodki ostroznosci

P101 W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy pokazac pojemnik lub etykiete.

P102 Chroni¢ przed dzie¢mi.

2.3. Inne zagrozenia

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 1907/2006, zadne substancje nie sg oceniane jako PBT lub vPvB.

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/2100 lub rozporzadzeniem (UE) 2018/605 nie s3 znane zadne substancje, ktére majg wtasciwosci
zaburzajace gospodarke hormonalna.

SEKCJA 3: SKEAD/INFORMACJA O SKEADNIKACH

3.2. Mieszanki

Zgodnie z wiedza o produkcie nie zidentyfikowano zadnych nanomateriatéw.

Mieszanina nie zawiera substancji sklasyfikowanych jako substancje wzbudzajace szczegodlnie duze obawy (SVHC), na podstawie artykutu 57
rozporzadzenia Europejskiej Agencji ds Chemikaliow (ECHA) REACH: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table.
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TriPart Grow karty charakterystyki

Specyficzne stezenia
graniczne

Substancja: Stezenie (%)

Klasyfikacja

ammonium nitrate
CAS nr 6484-52-2 4.0% <C< 10.0% H272 Ox.Sol. 3
ECN°®° 229-347-8 H319 Eyelrrit. 2
IDX N °
Numer 01-2119490981-27-
rejestracyjn  XXXX
Yy
Komentarz

Frazy tekstowe i H- EUH-: patrz sekcja 16.

SEKCJA 4: SRODKI PIERWSZEJ POMOCY

4.1. Opis srodkéw pierwszej pomocy

Informacje ogélne:

W razie wypadku, lub ztego samopoczucia, niezwtocznie zasiegnij porady lekarza (jesli to mozliwe pokaz instrukcje obstugi, lub karte
bezpieczenstwa).

Nie pozostawiaj dotknietej osoby bez opieki.

Wyprowadzi¢ ofiary ze strefy zagrozonej.

Osoba poszkodowana powinna sie znalez¢ w cieptym, spokojnym miejscu i pod przykryciem.

Usuna¢ poszkodowanego ze strefy zagrozenia i potozyc.

Po inhalacji:

W normalnych warunkach uzytkowania wdychanie jest mato prawdopodobne.

Wyprowadzi¢ lub wynie$¢ poszkodowanego na $wieze powietrze i zapewni¢ mu warunki do swobodnego oddychania.
Po kontakcie ze skora:

Umy¢ woda z mydtem.

Natychmiast zdja¢ zanieczyszczone, nasaczone ubranie.

W przypadku reakcji skérnych nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

Po kontakcie z oczami:

W przypadku podraznienia oczu skonsultowac sie z okulista.

Niezwlocznie, starannie i doktadnie przemy¢ oczy ptynem do potykania lub woda.

Po spozyciu:

Osobie nieprzytomnej nigdy nie podawac niczego doustnie, lub w przypadku skurczy.

W PRZYPADKU POtKNIECIA: Wyptukac usta.

NIE wywotywaé wymiotow.

Srodki ochrony w ramach pierwszej pomocy:

Pierwsza pomoc: Zwrdé uwage na $rodki ochrony osobistej!.

4.2. Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia

Najwazniejsza znane objawy i dziatania zostaty opisane na etykiecie (patrz punkt 2.2) i/lub w punkcie 11.

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego postepowania z poszkodowanym
Uwagi dla lekarza:

Leczenie objawowe.

SEKCJA 5: POSTEPOWANIE W PRZYPADKU POZARU

5.1. Srodki gaénicze

Odpowiednie srodki gasnicze:

Piana.

Proszek gasniczy.

Dwutlenek wegla (CO2).

Piasek.

Niewtasciwe $rodki gasnicze:

Silny strumien wody.

5.2. Szczegélne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning

Tworzenie gazéw toksycznych, jest mozliwe, podczas ogrzewania lub w przypadku pozaru.

5.3. Informacje dla strazy pozarnej

Nosi¢ niezalezny aparat do oddychania i odziez chronigca przed chemikaliami.

Dodatkowe informacje

Nie wdychaé oparéw i dymow.

Koordynacje srodkéw przeciwpozarowych nalezy dostosowaé do warunkéw pozaru.

Przesun nieuszkodzone pojemniki z bezposredniej strefy zagrozenia, jesli nie pociaga to za soba zagrozenia.

Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas stosowania dwutlenku wegla w pomieszczeniach zamknietych. Dwutlenek wegla moze przemieszczac
tlenu.

Stosowac zraszanie wodne w celu ochrony osoéb i schtodzenia pojemnikéw w obszarze zagrozenia.

Zanieczyszczong wode gasnicza po pozarze zbiera¢ oddzielnie. Nie dopuszcza¢ do przedostawania sie do $ciekow lub wéd powierzchniowych.
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TriPart Grow karty charakterystyki

SEKCJA 6: POSTEPOWANIE W PRZYPADKU NIEZAMIERZONEGO UWOLNIENIA DO SRODOWISKA

6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Stosowac srodki ochrony osobiste;j.

Wyprowadzi¢ osoby w bezpieczne miejsce.

Zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

Stosowac¢ odpowiednie Srodki ochrony drég oddechowych.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Upewnij sie, ze odpady s3 zbierane i przechowywane.

Ograniczy¢ wycieki wewnatrz szafek za pomocg wymiennych tacek.

6.3. Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do usuwania skazenia
Postepowanie z otrzymanym produktem, zgodne z opisem w czesci dotyczacej usuwania odpaddw.

Zbiera¢ w celu przechowania do odpowiednich i zamknietych pojemnikéw.

Zabrudzone przedmioty i powierzchnie nalezy doktadnie wyczysci¢, przestrzegajac przepiséw ochrony srodowiska.
Wentylowa¢ dotkniety obszar.

Zebra¢ za pomoca materiatu wigzacego ciecze (piasek, ziemia okrzemkowa, uniwersalny srodek wigzacy).
Zebra¢ razem z materiatem wchtaniajacym (np. szmaty, flauszu).

6.4. Odniesienia do innych sekgcji

Bezpieczna obstuga: patrz rozdziat 7.

Usuwanie: patrz punkt 13.

Srodki ochrony osobistej: patrz w sekcji 8.

Dodatkowe informacje

Niedostepne

| SEKCJA 7: POSTEPOWANIE Z SUBSTANCJAMI | MIESZANINAMI ORAZ ICH MAGAZYNOWANIE

7.1. $Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Srodki ochronne:

Unikac¢ kontaktu ze skoérg, oczami i ubraniem.

Stosowac tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Jesli lokalna wentylacja wyciggowa nie jest mozliwa lub niewystarczajaca, caty obszar roboczy musi by¢ wentylowany srodkami technicznymi.
Trzymac z dala od Zrodet ciepta (np goracych powierzchni), iskier i otwartego ognia.

Zapewni¢ uziemienie konteneréw, urzadzen, pomp i urzadzen wentylacyjnych.

Zapewni¢ odpowiednig wentylacje, a takze miejscowe odsysanie w krytycznych obszarach.

Opary/aerozole powinny zosta¢ odciagniete bezposrednio w miejscu ich powstawania.

Porady dotyczace ogdlnej higieny pracy:

My¢ rece przed positkami i po zakonczeniu pracy.

Natychmiast zdja¢ zanieczyszczone, nasaczone ubranie.

Pracowa¢ w dobrze wentylowanych pomieszczeniach lub stosowaé odpowiednia ochrone drég oddechowych.

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych niezgodno
Przechowywac¢ pojemnik szczelnie zamkniety w suchym, chtodnym i dobrze wentylowanym miejscu.

Przechowywaé wytacznie w oryginalnym pojemniku.

Zamykac pojemniki przed i po uzyciu.

Przechowywaé w pozycji pionowej, aby unikna¢ ryzyka wyciekéw.

Wymagania dotyczace pomieszczen magazynowych i pojemnikéw:

Zapewni¢ odpowiednig wentylacje przestrzeni magazynowej.

Wskazowki dotyczace tacznego magazynowania:

Przechowywa¢ z dala od zywnosci, napojéw i paszy dla zwierzat.

Przechowywac z dala od odziezy i innych tatwopalnych materiatéw.

Przechowywa¢ wytacznie w oryginalnym opakowaniu w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu, z dala od tatwopalnych substancji.
7.3. Szczegdlne zastosowanie(-a) koncowe

Poza zastosowaniami wymienionymi w sekcji 1.2 nie okreslono innych szczegélnych zastosowan.

SEKCJA 8: KONTROLA NARAZENIA/SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE)

8.1. Parametry dotyczace kontroli
Wartosci narazenia zawodowego:
Niedostepne

Dopuszczalne wartosci biologiczne:
Niedostepne

Limity narazenia wedtug zasad:
Niedostepne

Komentarz:

Niedostepne

8.2. Kontrola narazenia

Stosowne techniczne srodki kontroli:
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TriPart Grow karty charakterystyki

Srodki techniczne i zastosowanie odpowiednich proceséw pracy maja pierwszenstwo przed osobistym wyposazeniem ochronnym.
Zapewni¢ odpowiednig wentylacje, a takze miejscowe odsysanie w krytycznych obszarach.
Indywidualne $rodki ochrony takie jak indywidualne wyposazenie ochronne:

4 VW i

Ochrona oczu/twarzy :  Zalecane w celu unikniecia ryzyka zachlapania.
Odpowiednia ochrona oczu:
Brak danych.

Ochrona skéry : Ochrona rak:

Zalecane w celu unikniecia ryzyka powstawania plam.
Odpowiednie rekawice typu:
Stosowac rekawice ochronne.
Dodatkowe s$rodki ochrony rak:
Nie nalezy nosi¢ rekawice w poblizu maszyn i narzedzi obrotowych.
Rekawice uzywac tylko jednokrotnie.
Komentarz:
Podczas obstugi substancji chemicznych, musza byé noszone rekawice ochronne z
etykieta CE, zawierajaca cztery cyfry kontrolne.
Jako$¢ odpornej na dziatanie chemikaliéw odziezy ochronnej musi byé dobrana w
zaleznosci od okreslonego stezenia i jakosci substancji niebezpiecznych w konkretnym
miejscu pracy.
Zaleca sie, aby do celéw specjalnych sprawdzi¢ wraz z dostawca odpornosé rekawic
ochronnych, o ktérych mowa powyzej, na chemikalia.
Czasy wytrzymatosci i zdolno$¢ pecznienia materiatu musza by¢ wziete pod uwage.
Srodki ochrony ciata:
Odpowiednia odziez ochronna:
Fartuch laboratoryjny.

Ochrona drég oddechowych . Ochrona drég oddechowych jest konieczna przy:
Jezeli techniczne Srodki wyciagowe, lub wentylacyjne nie sg dostepne, lub
niewystarczajace nalezy korzystac¢ z Srodkéw ochrony drég oddechowych.
Odpowiednie aparaty do ochrony drég oddechowych:
Stosowac srodki ochrony drég oddechowych.
Komentarz:
Klasa filtra musi by¢ odpowiednia do maksymalnego stezenia zanieczyszczen
(gaz/opary/aerozole/czasteczki), mogace sie pojawi¢ podczas pracy z produktem. Jesli
stezenie jest przekroczone, nalezy stosowa¢ niezalezny aparat do oddychania.
Nalezy przestrzegac okreslone przez producenta terminy uzycia.
Uzywac tylko sprzet do ochrony drég oddechowych posiadajacy symbol CE z
czterocyfrowg liczba testowa.

Kontrola narazenia srodowiska:

Niedostepne

Zarzadzanie ryzykiem narazania klientéw:

Niedostepne

Dodatkowe informacje

Niedostepne

| SEKCJA 9: WEASCIWOSCI FIZYCZNE | CHEMICZNE

9.1. Informacje na temat podstawowych wtasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan fizyczny . Ciecz

Kolor : Zielony

Zapach : Brak Zapachu

pH . 4.2

Temperatura topnienia/krzepniecia :  Niedostepne
Poczatkowa temperatura wrzenia i zakres : 101°C

temperatur wrzenia

Temperatura zaptonu : Niedostepne

Palnos¢ : Nie Palny

Gorna/dolna granica palnosci lub : Niedostepne
gorna/dolna granica wybuchowosci

Preznosc par : Niedostepne

Gestos¢ par : Niedostepne

Gestos¢ wzgledna : 1.15

Rozpuszczalnos$¢ . Catkowicie Rozpuszczalny
Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda : Nie dotyczy
L B ]
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TriPart Grow karty charakterystyki

(log)

Temperatura samozaptonu : Niedostepne
Temperatura rozktadu : Niedostepne
Lepkos¢ dynamiczna : Nie dotyczy
Lepkos¢ kinematyczna : Niedostepne
Wiasciwosci utleniajace . Niedostepne
Rozpuszczalno$¢ w innych rozpuszczalnikach :  Niedostepne
Charakterystyka czastek statych : Nie dotyczy

9.2. Pozostate informacje dotyczace bezpieczenstwa
Informacje dotyczace klas zagrozen fizycznych
Niedostepne

Inne cechy bezpieczenstwa

Niedostepne

| SEKCJA 10: STABILNOSC | REAKTYWNOSC

10.1. Reaktywnos¢

Brak danych.

Brak szczegdlnego ryzyka reakcji z innymi materiatami w normalnych warunkach uzytkowania.
10.2. Stabilno$¢ chemiczna

Produkt jest trwaty przy przechowywaniu w normalnych temperaturach otoczenia.

10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji

Brak niebezpiecznej reakcji podczas obchodzenia sie i przechowywania w zalecany sposéb.
10.4. Warunki, ktérych nalezy unikac

Brak danych.

10.5. Materiaty niezgodne

Tripart Grow zawiera pierwiastki, ktére sa silnymi utleniaczami i moga reagowac z silnymi zasadami, wydzielajac amon. Moze réwniez
reagowac z silnymi srodkami redukujgcymi.

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu

Nie rozktadac, gdy jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Dodatkowe informacje

Niedostepne

| SEKCJA 11: INFORMACIJE TOKSYKOLOGICZNE

11.1. Informacje na temat klas zagrozenia zdefiniowanych w rozporzadzeniu (WE) nr 1272/2008
Ostra toksyczno$é doustna:

Produkt nie jest sklasyfikowany.

Substancje:

Niedostepne

Ostra toksyczno$¢ skérna:

Produkt nie jest sklasyfikowany.

Substancje:

Niedostepne

Toksyczno$¢ ostra inhalacyjna:

Produkt nie jest sklasyfikowany.

Substancje:

Niedostepne

Dziatanie zrace/drazniace na skére:

Produkt nie jest sklasyfikowany.

Substancje:

Niedostepne

Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie drazniace:
Produkt nie jest sklasyfikowany.

Substancje:

Niedostepne

Dziatanie uczulajace na skére:

Produkt nie jest sklasyfikowany.

Substancje:

Niedostepne

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe (powtarzane narazenie):
Produkt nie jest sklasyfikowany.

Substancje:

Niedostepne

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe (narazenie jednorazowe):
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Produkt nie jest sklasyfikowany.

Substancje:

Niedostepne

Dziatanie rakotwoércze:

Produkt nie jest sklasyfikowany.

Substancje:

Niedostepne

Szkodliwe dziatanie na rozrodczos¢:

Produkt nie jest sklasyfikowany.

Substancje:

Niedostepne

Dziatanie mutagenne na komérki rozrodcze:
Produkt nie jest sklasyfikowany.

Substancje:

Niedostepne

Uczulajace dla drég oddechowych:

Produkt nie jest sklasyfikowany.

Substancje:

Niedostepne

Dodatkowe informacje:

Niedostepne

11.2. Informacje o innych zagrozeniach
Wiasciwosci powodujace zaburzenia endokrynologiczne:
Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/2100 lub rozporzadzeniem (UE) 2018/605 nie s3 znane zadne substancje, ktére maja wtasciwosci
zaburzajace gospodarke hormonalna.

SEKCJA 12: INFORMACIJE EKOLOGICZNE

12.1. Toksycznos¢

Na podstawie dostepnych danych kryteria klasyfikacji nie sa spetnione.

Substancje:

Niedostepne

12.2. Trwatosc i zdolnosc¢ do rozktadu

tatwo ulega biodegradacji przez rosliny i glebe.

Substancje:

Niedostepne

12.3. Zdolnos¢ do bioakumulacji

Produkt nie ulega bioakumulacji. Nie oczekuje sie, ze produkt bedzie miat jakikolwiek wptyw na Srodowisko, jesli bedzie uzywany zgodnie z
zaleceniami.

Substancje:

Niedostepne

12.4. Mobilnos¢ w glebie

Produkt ten moze by¢ przenoszony przez wody gruntowe lub sptyw powierzchniowy, poniewaz jest catkowicie rozpuszczalny.
Substancje:

Niedostepne

12.5. Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 1907/2006, zadne substancje nie sg oceniane jako PBT lub vPvB.

12.6. Wtasciwosci powodujace zaburzenia endokrynologiczne

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/2100 lub rozporzadzeniem (UE) 2018/605 nie s3 znane zadne substancje, ktore maja wtasciwosci
zaburzajace gospodarke hormonalna.

12.7. Inne szkodliwe skutki dziatania

Niedostepne

Dodatkowe informacje ekotoksykologiczne

Niedostepne

| SEKCJA 13: POSTEPOWANIE Z ODPADAMI

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadéw
Utylizacja produktu/opakowania:
Kody odpadow/przeznaczenia odpadow, zgodne z EWC/AVV:

Alokacja numeréw identyfikacyjnych odpadéw/opiséw odpaddéw musi odbywac sie zgodnie ze specyficznymi dla branzy i procesu zasadami
EWG.

Opcje unieszkodliwiania odpadow:

Odpowiednia metoda utylizacji/produkt:
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Utylizacja odpadéw zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Dostawa do zatwierdzonego zaktadu utylizacji odpadéw.

Odpowiednia metoda utylizacji/opakowania:

Nie zanieczyszczone opakowania musza by¢ poddane recyklingowi, lub utylizacji.
Zanieczyszczone opakowanie musi by¢ catkowicie opréznione i moze by¢ ponownie uzyte po prawidtowym czyszczeniu.
Opakowania, ktére nie moga by¢ odpowiednio oczyszczone muszg zostac zutylizowane.
Traktuj zuzyte opakowania tak, jak sama substancje.

Utylizacja odpadéw zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Komentarz:

Skonsultuj odpowiednie organy w sprawie utylizacji odpadow.

Nie miesza¢ z innymi odpadami.

Dodatkowe informacje

Niedostepne

SEKCJA 14: INFORMACJE DOTYCZACE TRANSPORTU

14.1. Numer UN (numer ONZ)

Produkt nie jest niebezpieczny zgodnie z obowigzujacymi przepisami transportowymi.
14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN
Nieregulowany.

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie
Nieregulowany.

14.4. Grupa pakowania

Niedostepne

14.5. Zagrozenia dla srodowiska

Nieregulowany.

14.6. Szczegdlne srodki ostroznosci dla uzytkownikéw
Niedostepne

14.7. Zegluga masowa zgodnie z instrumentami IMO
Niedostepne

Dodatkowe informacje

Niedostepne

| SEKCJA 15: INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW PRAWNYCH

15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji i mieszaniny
Niniejsza karta charakterystyki zostata ustanowiona zgodnie z rozporzadzeniem REACH, wraz z jej zmianami: rozporzadzenie REACH (WE) nr
1907/2006.

Niniejsza karta charakterystyki zostata ustalona zgodnie z przepisami CLP, w tym jej zmianami: rozporzadzenie CLP WE nr 1272/2008.

Niniejsza karta charakterystyki zostata sporzadzona zgodnie z przewodnikiem technicznym dotyczacym stosowania kryteridw CLP (styczen 2024
- wersja 6.0) - paragraf 2.13.4.1.1.

Prawodawstwo UE:

Inne przepisy (UE):

Dyrektywa 2012/18/UE w sprawie kontroli niebezpieczeristwa powaznych awarii zwigzanych z substancjami niebezpiecznymi [dyrektywy
Seveso llI-dyrektywa]:

"Ciecze utleniajace kategorii 1, 2 lub 3. Catkowita ilo$¢, ktéra moze znajdowac sie w instalacji, jest 1. wieksza lub rowna 50
ettt te e et e e e e et e e e e e e e e bee e e aae e e tbeeeetaeaantaeeeereseeanaaaearreaann A 2. wieksza lub réwna 2 t, ale mniejsza niz 50
ettt e e e rba e e an e e eanrae s D Niska ilo$¢ progowa okre$lona w artykule R. 511-10: 50 t llo$¢ wysokoprogowa zgodnie z
definicja w artykule R. 511-10: 200 t".

Prawodawstwo UE:

REACH: Annex XVII (Restrictions):

Substancja:
ammonium nitrate 6484-52-2 229-347-8

15.2. Ocena bezpieczenistwa chemicznego

Dostawca nie przeprowadzit oceny bezpieczefAstwa chemicznego tej substancji/mieszaniny.
Dodatkowe informacje

Niedostepne

| SEKCJA 16: INNE INFORMACIJE

Wskazanie zmian

Aktualizacja Zgodnie z przewodnikiem technicznym dotyczacym stosowania kryteriéw CLP (styczen 2024 - wersja 6.0) - ust. 2.13.4.1.1; sekcja
2.01, 2.02; 15.01; 16.04.

Skroty i akronimy

CAS: numer identyfikacyjny chemicznego abstraktu.

IATA: Miedzynarodowe Stowarzyszenie Transportu Lotniczego.

L B ]
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TriPart Grow karty charakterystyki

IMDG: Miedzynarodowy Morski Kodeks Towaréw Niebezpiecznych.

DPD Dyrektywa o substancjach niebezpiecznych.

Numer ONZ: numer Narodéw Zjednoczonych.

Nr WE: Numer Komisji Europejskiej.

ADN/ADNR: Przepisy dotyczace transportu niebezpiecznych substancji w barkach na drogach wodnych.

ADR/RID: Umowa europejska dotyczaca drogowego miedzynarodowego przewozu towardw niebezpiecznych, dotyczaca miedzynarodowego
przewozu kolejowego towardw niebezpiecznych.

CLP: Klasyfikacja, etykietowanie i pakowanie.

VPVB: bardzo trwate i bardzo biokumulatywne substancje.

Odniesienia do kluczowej literatury i Zrédet danych

Brak danych.

Klasyfikacja mieszanin i sposéb oceny stosowane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) 1272/2008 [CLP]

Klasyfikacja mieszaniny jest zgodnie z metoda oceny opisang w rozporzadzeniu (WE) nr 1272/2008.

Zgodnos¢ z ATP 18, rozporzadzenie (UE) nr 2022/692.

Zgodnie z Wytycznymi dotyczacymi stosowania kryteriow CLP, wersja 6.0 - styczen 2024 2.13.4.1.1. Procedury przesiewowe i odstapienie od
badan.

Odpowiednie frazy R-, H- i EUH (Liczba i peiny tekst)

H272 Ox. Sol. 3 Moze intensyfikowaé pozar; utleniacz.

H319 Eye Irrit. 2 Dziata draznigco na oczy

Porady dotyczace szkolen

Patrz rozdziaty 4, 5, 6, 7 i 8 tej karty charakterystyki.

Dodatkowe informacje

Niniejsze informacje opisuja aspekty bezpieczenstwa produktu. Nie maja one na celu zagwarantowania okreslonych wtasciwosci.

Odbiorca musi zapewni¢, ze nie ponosi odpowiedzialnosci za nic innego niz wymienione teksty. Uzytkownicy sg odpowiedzialni za
przestrzeganie obowigzujacych przepisow.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie opieraja sie na naszej wiedzy o produkcie we wskazanym dniu. Zostaty one podane w dobre;j
wierze. Zwraca sie uwage uzytkownika na mozliwe ryzyko zwigzane z uzywaniem produktu do celéw innych niz te, do ktérych zostat stworzony.
Data utworzenia: 01/01/2008

data wersja: 25/07/2024

data druku: 27/07/2024

Niniejsze informacje sg oparte na obecnym stanie naszej wiedzy.Jednakze, nie stanowig one zapewnienia wiasciwosci produktu i nie moga
by¢ uzasadnieniem prawomocnych uméw.Stosujac odpowiednie srodki bezpieczenstwa przemystowego, to jest najwazniejsze, aby upewnic
sie, ze odpowiednie $rodki ekspozycyjne w miejscu pracy sg przestrzeganei negatywne skutki zdrowotne sg unikac.
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